
A1.13 Dire l'heure et lire l'horloge 

☐ Vragen naar en vertellen van de tijd
☐ Lees de klok  

L'heure (Une) (Het uur (een)) Quelle heure est-il ? (Hoe laat is het?)

La minute (Une) (De minuut (een)) Il est sept heures cinq. (Het is vijf over zeven.)

La seconde (Une) (De seconde (een)) Il est dix heures et quart. (Het is kwart over tien.)

L'horloge (Une)
(De klok (een)) Il est treize heures moins

dix.
(Het is tien voor één ('s
middags).)

La montre (Het horloge) Donner (Geven)

Il est midi (pile).
(Het is twaalf uur
(precies).)

Retarder
(Vertragen)

Il est minuit et
demi.

(Het is half één 's nachts.)
Départ

(Vertrek)

Il est l'heure ! (Het is tijd!) Arrivée (Aankomst)

1. Dialoog: Julien explique à sa copine son itinéraire pour aller à Marseille et
voir ses grands-parents. (QR: Audio)

 
Julien: Ce soir, je prends un train pour rejoindre mes

grands-parents à Marseille. 
(Vanavond neem ik de trein om mijn
grootouders in Marseille te gaan
bezoeken.)

Stéphanie: Tu le prends à quelle heure ? (Hoe laat neem je hem?) 

Julien: À vingt heures trente. Mais le train s'arrête à
Toulouse avant d'arriver à Marseille. 

(Om half negen ('s avonds). Maar de trein stopt
eerst in Toulouse voordat hij in Marseille aankomt.) 

Stéphanie: Et tu as combien de temps entre le premier et
le deuxième train ? 

(En hoeveel tijd heb je tussen de eerste en de tweede
trein?) 

Julien: J'attends quarante-cinq minutes. Tu peux me
déposer à la gare ? 

(Ik wacht vijfendertig minuten. Kun je me naar het
station brengen?) 

Stéphanie: Oui, bien sûr. Il faut dix minutes en voiture
pour aller à la gare. 

(Ja, natuurlijk. Met de auto is het tien minuten naar
het station.) 

Julien: Merci ! Tu rentres du travail à quelle heure ? (Dank je! Hoe laat kom je van je werk thuis?) 

Stéphanie: Je rentre vers dix-neuf heures trente. On va
partir à vingt heures dix pour être en avance. 

(Ik ben rond half acht thuis. We vertrekken om tien
voor half negen zodat we op tijd zijn.) 

Julien: D'accord, merci ! (Oké, bedankt!) 

1. À quelle heure Julien prend-il son train ?   (Hoe laat neemt Julien zijn trein?)  

a. À vingt heures trente. b. À midi pile.

c. À vingt heures dix. d. À dix-neuf heures trente.
2. Combien de temps Julien attend-il entre les deux trains ?   (Hoe lang wacht Julien tussen de twee treinen?)  

a. Dix minutes. b. Quarante-cinq minutes.

c. Quarante-cinq secondes. d. Une heure moins dix.
1-a 2-b
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2. Grammatica: Tijdsuitdrukking: "Depuis, Jusqu'à, Pendant, etc..." 

 
"Depuis", "Jusqu'à", "Pendant" dienen om tijd uit te drukken.

1. Gebruik "depuis" met een startmoment voor een doorlopende actie.
2. Gebruik "jusque" met een datum/tijd om een grens aan te geven.
3. Gebruik "pendant" met een duur voor een actie die volledig binnen een bepaalde tijd
plaatsvindt.

Mot (Woord) Exemple (Voorbeeld)

Depuis (Sinds) Je vis ici depuis 2010. (Ik woon hier sinds 2010.)

Jusque / Jusqu'à (Tot / Tot aan) La réunion dure jusque / jusqu'à 18h. (De vergadering duurt tot / tot aan 18u.)

Pendant (Gedurende) Nous parlons pendant deux heures. (We praten gedurende twee uur.)

Jusqu' wordt gebruikt wanneer jusque gevolgd wordt door "à" of "au", omdat deze woorden met een
klinker of een stomme "h" beginnen, om de uitspraak vloeiender te maken. Exemple: Je travaille
jusqu'à 18h aujourd'hui.
Jusqu'à is de meest voorkomende en standaardvorm, gebruikt om zowel tijd als ruimte aan te geven,
en dat is de vorm die je het vaakst zult tegenkomen in het Frans.
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1. Je travaille à Paris ________________ 2023.   (Ik werk in Parijs sinds 2023.)  
a.   de  b.   jusqu'à  c.   pendant  d.   depuis

2. Le bureau est ouvert ________________ 18h.   (Het kantoor is open tot 18.00 uur.)  
a.   pendant  b.   jusqu'à  c.   depuis  d.   jusque

3. La réunion dure ________________ trente minutes.   (De vergadering duurt dertig minuten.)  
a.   jusqu'à  b.   pendant  c.   en  d.   depuis

4. Je suis au téléphone ________________ midi.   (Ik ben aan de telefoon tot het middaguur.)  
a.   jusqu'au  b.   pendant  c.   jusqu'à  d.   depuis

1. depuis 2. jusqu'à 3. pendant 4. jusqu'à
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3.Oefeningen

1. Koppel elk begin aan het juiste einde. 

1. Quelle heure est‑ il ? a. Ma montre ne marche pas.

2. La réunion dure b. sept heures cinq.

3. Le départ est à c. l'heure, s'il te plaît ?

4. Peux‑ tu me donner d. jusqu'à midi pile.
1-a: Hoe laat is het? Mijn horloge doet het niet. 2-d: De vergadering duurt tot precies twaalf uur. 3-b: Het vertrek is om vijf
over zeven. 4-c: Kun je me alsjeblieft de tijd zeggen?

2. Bericht over openingstijden — dokterspraktijk (QR: Audio) 
Vul de lege plekken in: minutes, retard, minutes, heure, donnez, minutes, modifier, midi

Cabinet médical République — Horaires. Du lundi au vendredi, le cabinet est ouvert de 8h30 à
12h30 et de 14h00 à 18h00. Les consultations durent environ 20 (1) ____________________ . Merci
d'arriver 10 (2) ____________________ avant l' (3) ____________________ du rendez-vous.

Aujourd'hui, le docteur a 15 (4) ____________________ de (5) ____________________ . La pause déjeuner
commence à (6) ____________________ pile. Pour une urgence, appelez le 15. Pour (7)
____________________ l'heure du rendez-vous, (8) ____________________ votre nom et l'heure d'arrivée à
l'accueil.
Dokterspraktijk République — Openingstijden. Van maandag tot vrijdag is de praktijk geopend van 8:30 tot 12:30 en
van 14:00 tot 18:00. De consultaties duren ongeveer 20 minuten. Gelieve 10 minuten vóór de afgesproken tijd aanwezig
te zijn.

Vandaag heeft de dokter 15 minuten vertraging. De lunchpauze begint precies om twaalf uur. Bij een noodgeval belt u
112 (of bel 15 voor medische spoed). Om het tijdstip van uw afspraak te wijzigen, geeft u uw naam en aankomsttijd aan
de balie.

(1) minutes, (2) minutes, (3) heure, (4) minutes, (5) retard, (6) midi, (7) modifier, (8) donnez 

 

3. Luister naar de audiofragmenten en kies de juiste oplossing. (QR:
Audio)  
1. À quelle heure est le rendez-vous ?  (Hoe laat is de afspraak?) 

a.   À 9 h 45 b.   À 10 h 15 

c.   À 10 h 05 

2. Jusqu’à quelle heure peut-on monter dans le train ?  (Tot hoe laat kan je op de
trein stappen?) 

a.   Jusqu’à 12 h 45 b.   Jusqu’à 12 h 55 

c.   Jusqu’à 13 h 10 
1-b 2-b
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4. Kies de juiste oplossing 

1. Je te ____________________ l'heure : il est dix heures et quart. (Ik zeg je hoe laat het is: het is kwart over tien.)

a.   donnons  b.   donnez  c.   donne  d.   donnes 

2. Nous ____________________ le départ à midi pile. (Wij geven het vertrek precies om twaalf uur.)

a.   donne  b.   donnons  c.   donnent  d.   donnes 

3. Vous ____________________ l'adresse jusqu'à 18h
aujourd'hui.

(U geeft het adres tot 18.00 uur vandaag.)

a.   donnes  b.   donnez  c.   donnons  d.   donner 

1. donne 2. donnons 3. donnez

5. Rollenspel - dialogen (QR: Audio) 

 Rendez-vous chez le médecin 

Secrétaire: Bonjour monsieur, votre rendez‑ vous est à quelle heure ?  
(Goedendag meneer, hoe laat is uw afspraak?)

Patient: Bonjour, je ne suis pas sûr… quelle heure est‑ il, s'il vous plaît ?  
(Goedendag, ik weet het niet zeker… hoe laat is het, alstublieft?)

Secrétaire: Il est dix heures et quart ; votre arrivée est prévue pour dix heures et quart,
c'est maintenant.  
(Het is kwart over tien; uw aankomst is gepland om kwart over tien, dat is nu.)

Patient: D'accord, je donne ma carte Vitale et j'attends, merci.  
(Oké, ik geef mijn Vitale-kaart en wacht, bedankt.)

1. Quelle heure est le rendez‑ vous du patient ?
____________________________________________________________________________________________________

6. Oefen in tweetallen of met je docent. (QR: AI+) 

1. Tu es à l’accueil de ton entreprise. Tu as un rendez‑ vous, mais tu ne sais pas l’heure.
Demande l’heure poliment. (Utilise : Quelle heure est‑ il ?, s’il vous plaît, merci)

____________________________________________________________________________________________________
 

2. Tu attends un ami devant un café. Propose une heure simple pour vous retrouver. (Utilise : Il est
midi, à midi, rendez‑ vous)

____________________________________________________________________________________________________
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7. Schrijf een kort bericht (3 of 4 regels) aan de balie om een nieuw tijdstip voor
uw afspraak te vragen en uw aankomsttijd door te geven. (QR: AI+)  

Quelle heure est‑ il ? / Je peux venir à… / Je suis en retard de… minutes. / J'arrive à…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Belangrijke
werkwoorden 

Donner (geven)

Present

je/j' donne

tu donnes

il/elle/on donne

nous donnons

vous donnez

ils/elles donnent
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